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Zuppetoxéc / Participations

Ballet Foldorico Calden Gaucho Apyevive / Argenting

Grupo Andancas 8poliia / Beazi

Les Pingudres TaAAla / frence

Kuljus EoBovia / Estonie

Ayodja Pala Ivtiovnpola / Indonesia

Accademia Tradizioni Popolari “Cittd di Tempio™ 11aila / tay

Kemuk Kdora Pika / Cosle Rice

Strilaringen Nopbrwia / Norwey

Mazurian folk and dance Ensemblie EIK lMoAwvia / Poland

Spanac Zeppio / Serbis

Opidog NoAmotikrig Avéntudng Kaoromde "MOiong” Eahsbe / Greece
Opidog Xopou & NoAmopou Aaplog "XoponoAx” EArabo / Greece
NoAmonikog ‘OwAog NaAaipou AimwAookapvaviag "Nikn" EAldta / Greece
Novriakég NoAmomxdag ZUAAoyog Ayiou NikoAGou "o Ayiog NikdAaog” EAradn / Greece

Aeukdbo / Lefkada

Opwéac - Orfaas

Néa Xopwbia = New Choir

Nriyaoog - Pegasus

AnéAAwv Kapude - Apollo Karye

Dwrevog Zpokiwtwv - Foteinos Sfakiotes

AhEcavbpog Nubmou - Alexander Nydr

NoAmonikég ZuoAAoyog TooukaAdbwv - Culturel Society of Tsoukalades

ik appovikr Eraipeia Acukdbag / Philharmonic Sociely
Madopé teg ExoAds Xopou AAeédvbpac Mnoupa “School of Art” / Cheerleaders




Aopyavwréc / Orgenizers

MNveupamxd Kévrpo Aeukddag / Lefkas Cultural Center
Arpog Aeukdbac / Municipality of Lefkada

Me ) guvepyaoia Twv npeoPeiay /
With the cooperation of the embassy of

Ivbovnoiag / Indonesia

NopBryiac / Norway
Apyevuvric / Argenting
BpaliAlag / Brazil
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Mrvupa yia 1o 590 AieBvéc DeomPpaA DoAxAdp Acukdbac 2016

Mo 54n popd, o 21 Tou genvod Auyodortou Ba xtunroe 1o peydAo yrovwx g évapdng Tou
QeBvoic DeorPal DodxAdp Aeuxddag, xaAwvTog pag va petdoyoupe ota bpupevd Tou

0 nio ayannpévos noAmo mkdg Beopds g Asukdbac, km apyodtepos tou eidous oty EAAGGT
pe noveAArfwa ko GefBvr kotodiwon pe Bepotkd npocavaroAwopd tToug nopabooiod
xopoue, ) folk povoxr) kan ) Aafer) noAmo ke xAnpovoped, dadyoviag 1g opxés s dedtepng
S0eriog e Jwrc tou edoxoAouBel vo yeplla pe xpuwpara, napodomaxals pubpods xal
peAwdleg Tov Asukobitke Aldyoudto, npoogépovtas Yopd ko ook ébadn otous Katolkous kal
EMOKENTEC TOU VRO pog, va ovavewver 1 dwi} 1ou ka ) {wr pas, va efupvel v rautdmto
NE NEMOYTC POG XM VO ENIKUPAIVE! TK NOAITOTKEC g napakatalrixes

Méoa oty katiigen nou onpatobotel n &doxcAn kabnuepivotnra, 1o (oo nou avabiouy ol
Gefvelc avagratwosr, kol My avaopdAzn nou dnumouvpyoly o PdpPopec xatootdoer nou
fiover 1o Tedeutalo xpdwia 0 nAavrrg poc 1o AieBvég DeanpdA BoAxAdp Asuxdbag épxeral
vo onparobotrios kai va npoPdde v nopln s koArdg GiBBeong, g @Alog kal g
QVEKTATNTAC NOU EXNERNEN 0 TONOS pog, Nou TavE o1o onpelo Jéong kabc To owyouotidko
e odAdta ko bopuoupyel avralyEeiEg kol aviikaton piopols patifoviag 1o oTE@Edva pE Ta
AcuAoddin xar 1 kxopdéAzc nou oToA{ouv TIC KOUES TWY KOPITOILY and Ta owykpoTuata Twy
Xty nou ouppetéyouy, Kot vo algyng, 1o okuBpund pusAd pag nofpvel kan and ) amodolia
WY XPWRATWY KOl OpIEcEwy nou exnéunouy, petablbouy v {egtaomd ) xopd ko ) Betkg
evépyea yOpw pac

To lueBvéc Deonpad DorxAdp Acukddog anAuver yépupes enkaviaviag xar geAlog ovipeoa
otoug Aoods, pEow Tou Yopou kai g poudikr, MNapdAinAa, npowBel abiiAenta v ibéo g
epdvng, e gidiag, T ouvadéApwong alAAd kar g aAAnAeyyung Twv Aouv Tou xdapou, péoa
and T AQTKES POPYES TEX VNG TOU XO0pod Kai TG poudikrs, péoa ond 1 NACGMES NOPoOODEx
KOr Tou AQTKOGC kobxes £kppaong kal emkovviag oupfdAAoviag pe tov dixd Tou tpdna,
oV npoaywyr| Tou SiAdyou xal Ty EVOUVERWON TWY KOVWVKWY SE0PAVY.

AvBpwno eppopolpeva: and eBedovike bdpdon xar dpopa vy tnv noAmotke avantuln Tou
vnowl, kpatoly ota X€pn Toug T OxutdAn nou npotog, petalld Ty NpATwy, Kpatnoe o
aeipynotog Aviavng Teferéxng 01K opyéc e dexaetios Tou 60

To Nveuponkd Kévrpo tou Adpou Asukdbag, anoteAdvtog tov gopéa = BeparoplAoxa Tou
DeordA. enwplotnxe yiao po axdun gopd v eudivn K dedaywyric Tou, xdtw pdAiora and
e ouvexapevee avrifoes ouvlries g omovopkrg Opeons nou fravoupe, nou 600 K ov
ennpéacav opvntxd Tov npodnoAoyiopd tou, enédpacav Betmd otov npoypoppaTopd tou,
kplvovtag 6n 1o CEZTIBAA anotedel o npatng 1840 ewaplo avalrimong &efbbav ond 1o
GAyog e xofrpepivonrog oAAS xai Tpdno extdvong Twy opvT@y ouvainpdtwy kol
OxEPEWVY NOU O TPEXOUDES OIKOVORKES K1 01 povo guvirikes npokaAody.

M£ga and v £éxgppaon Tou xopod T pouskris K paviaolag xa TS dngsoupykdrag véo
kon véeg and v Apyevuve, ) Bpadidia. tn MaAMa, v EgBovia, v Ivbovnoia, tnv ItaMa, myv
Kéota Pika, tny Nopfryfa, myv NoAwvia ko ) Zepia, Ba £pBouy 0 doncAmopaxs enagpr pe
Giods, pag VEOUS KO VEES TV XOPEUTKAY OWWKPOTNHATWY 1 Nnepoxric pog xan g EAAGSaS
cupdrepa, Bo aviaAAddouy Ta dnpiovpyripata g folk xaAAre g vikdg toug éxgpaong, énws autd
opAeltrray tm péoou Twv awvifiay nopaddoewy Tous ko dAm polf Ba yoploouy O £pag Tous
Beatés ) xopd ) yvodn ka tv andAouon Tou Tafibeutr)

Ag yivoupe Aandv dAoe xowwval g Xopds kar g andAauong nou Ba npoogépouy o1
extnAae Tou S4ou MebBvodc DeoraA DoAxAdp e Aeuxdbac, of nopaxohoulriooupe v
nopéAaon twy efvav 10 ondyeupa g Kumowic 1k évapéng (21/8] otov kevipmd dpdpo g
ndAng pog, xaBawg xar v kalnpepivic Ppodives eppavioex Twy owykpompdTtuy 010 Avoxtd
Béatpo, pe 10 oyanngd va pog Npoowna, xupiwg ta nabd pag. Toug 10 ogelAoupE, Kupiug dpwe
10 opelAouye otov oxuBpwnd sourd pox,

« \\ L) ‘.'Q Inupog Appavitng
}- \ \\\ ; Avinpdedpec Mveuparnkod Kévtpou
t el Apou Asuxdbac



To AieBvécg DeonpaA DoAkAdp tng Acukdbag
tafi6evel yia npwtn @opd
oo gpapaybévia vnoid KdAopo kot Kaotd

Ballet Folclorico Calden Gaucho and ) Zdvta P6Za g Apyevivrig
Grupo Kamuk and o Zav Xooé ¢ Kéota Pika

Z4pparo 13/8 - KéAapor
19:00 - NopéAaon oroug bpduout Tou xwmod

20:30 - Eppdwion otnv kevrpikr nAatela kol Apdv

Kupiokr 14/8 - KaAapor,
19:00 - Epyaoripe xopav Adtiv and 1o suykpdtnua g Kéota Pika

20:30 - Epgpavion Tou guykpotrigatos g Apyevtiviig
oV kevipr] nAatelo kal To Aavi

22:00 - Mouaxr| Pppatit and v opxriotpa e Kdata Pika

Asutépo 15/8 - Koo tog
19:00 - NapeAaon otou Gpdpoug Tou Xwad

20:30 - Eppdvion otnv kKevrpikr) nAatela

Tpitn 16/8 - Koo 1dg

19:00 - Epyaotripr xopwv Adtiv yia nasbid

and 10 ouykpdtnua g Kéata Pika otnv kevrpikr nAatela

20:30 - Epgpawion Tou guykpoTtriparag trc Kéata Pika
otnv kevipr) nAatelo kal Yo Apdvi

22:00 - Mouoxr| Ppabd and v opxriotpa s Kéata Pika




AIEBNEZ DEZTIBAA (DOAKAOP THZI AEYKAAAZ
Mia yioptri noAmopod kar vidtng oto vnal g Aeukabag

And v (puor} Tou 1o 1962 To AieBivéc DeotddA DoAxAdp g Aeuxddac npowBe! To privupa g
eprivne, e @lag kar g obeApoodvng petall twv Aodv oe dAo tov kdopo péon and
noAmonkés kar napabocaxé AaIKES pop@EC otV TEX VN TS HOUDKIC Kal Tou Yopod

0 Avravng TdefeAéxng, o XopopPoTKe NPOOWAIKGTTO Ka NPWTONGPOC oTnv enoyr tou, ritav
0 %puTrS Tou peoTPAA

Lto @eotPdA yopeunkd ouyxpotfjpata and g névie nnelpoug evioydouv, péoo and T
Eppavicex Toug 10 privupa K @Afac, Tng enkovviag Kol TS duvepyaciac

H oupsetoxr tuv @oAkAopikiv opddwy oto MeBvéc Reonpdd DoAxAdp Aeuxddac &ver v
euxaipla o0& xiddbes vidmoug kol (Evoug ENOXENTES ToU vioeod va yvwploouy, va extprioouy
ka1 va anoAadgouy T Agikd T€xvn Ko Ty noAmo Tk xAnpovopsd Ty AAAWY Ywpawv.
MNepoosdtepa and 600 ouyxpotriyata €xouv aviinpoowneloer 1y Aaoypopla Twv oxeddv B0
Xwpdv oo @eanfdA péxm ofuepa

To geonPdA npaypatonoeltal xatd v tplm efdopddn tou Auyobotou, and wa Kupokr oty
OAAN, apyrC YEVOREWTK P MV peyaAn napéAaon e epivng kan e gaddag, v TEAETH g
Ppobeds nou orpatobotel tnv évapln 1o Ppdbu | exelvny v npdm Kupoxr | pe o noAu
olvropn £pgdwvion and OAeC T opdbdes xopol . Kard n ddpxen g epdopdbag o opbbec
nopouoddouv NAAPEK epgavice kol nopootdoer kol TeAwd Prdvovrac oy xopupd
Gedrepn Kupoxr) pe v payeutr tederd Afdne va nepidopddver tv aviaAdoyr twv dupuwv
Kol tov 1EAKS xopd T eprivng ot oxnvr) and dAoug Tous cuppetéyovies O nopoumaotrc Tou
@eanPaA elvan o k AAéGne KwotdAacg

Katd ) didpecen twy 10 npepav tou geotipdA o ouppetéyovies anodapfavouy pra povadmsg
eunepla Jwig oto vnel tng Aeukadag, ouvbudloviag T NOpAoTAtES TOWS HE U o£ipd and
GpootnméTreg avoyuyric, dnwe adoBéata, aBArpata. exdpopéc, vuy tepw Jwd Autr n mTuxd
tou @EOTPAA KEGVEI OAOUC TOUC CUUHETEXOVTES XOPOUPEVOLS xan enonualvel Tov noAdnAgupo
Xapoxtipa e exdiAwang

To &ueBvéc WeonPdA DoAxAdp g Acukdbag elval To noAmdtepo Tou efboug Tou oty EAAGS
ka1 10 Gedrepo noAodtepo @eonfdA oty Eupwnn = petd and 1o feles de b Vigne g Nuldv
Méxp orjpepa 1o DeotdA ampel tov pn Kepbooxonké npooavatoMopd Tou eondovias o
Bedpara vgnArc xaAAey v nodtntag o8 £va peiypa and enayyeApaties ke EpaomEy VES
Gnpoupyods

To peotBaA dopyavaveta and to Mveupotxd Kévipo tou Arfjuou Asuxdbog kai o Npéedpog g
Dpyovwmxric Enmponr efvar o Adprapyec g Asuxddac,

To weorddA otnpidetan noAs orous eBeAoviéc Tou o onolor pe yapd exteAoly éva peyalo
opBpd epyoov.

Me 1o ypdvio 10 peonPdA éxe kabiepooe ouvepyooies pe Mpeofeiss, navenotnuioxd pdpata,
votitodTa, ibpdpaTa oe 0A0 Tov k6opo xan nepAoppavetan ot nayxéopa noAmotkr arlévia
we o afdAoyn o koAokapivd exbdiiAwon oty EAAGSa Npdopara 10 peotPad képhoe to
oripa EFFE [Europe for festivals festivals for Europe), evdg mionkol npoypdissatos tou Eupanalxkod
Kovofloudlou

H tpéyxouca 60oxoAn omovopiks xatdotaon oty EAAGOD €& quokd ennpedoe 1o DeotPdA
Bérovrag nepopopod otous opifoviés Tou And v GAAN nAeupd, £xer anodeixBel on to
peonPad elvar éva doypovikd yeyovds nou karagépver Ox1 povo va enfiaoer aAAG kar vo
«avabuBel» acdpa mo Eviolo. aveldprnra and 1 oxAnpd oxovopiks xatdoraon




LEFKAS INTERNATIONAL FOLKLORE FESTIVAL
A celebration of culture and youth in the islend of Lefkada
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Since its esleblishment in 162 the Lefkes International folkiore festivel  has promoted
the messoge of peace fnendship end brotherhood emong nations woarldwide through its
cultunel and lraditional falk forms in the ert of music end dence

Antonis Tzevelekis, o chanismatic persandlily end peoneer in his time, was the founder of
the festival

In the festwal folk dence groups from the fve conhinents reinforce, through ther
perfarmances, the message of frendship communicdion and cooperstion

The participation of the falk groups in the Lefkes International Falklore festival gves the
opportuniiy to thousands netive and foreign visitars of the island to get ecquainted with,
to eppreciae and enjoy the folk ert end aultlural hentage of other countries

Mare then 600 groups have represented the folklore of almost 50 coundries o the feshival

until today

The festivel takes place during the third week of August, from one Sunday to the other
commencing with the geal perade of peace end frendship the svening's ceremony
marking the opening night [on that first Sunday night) with @ very short appesrance by
off dance groups During the week the groups present full appearsnces and performances
and finally reaching the peak on the second Sunday with the majestic ending ceremony
to incdude the exchange of gifts end the final dance of peace on stege by ol groups. The
host of the festivel is Mr Alexis Kostalas, famous TV presentes

During the 10 days of the festival the participents are offered ¢ lifelime experience on the
islend of Lefkade by combining their performances with @ number of leisure adlivities
such as sightsesing. sports, excursions, night life

This espect of the festival makes ell the participents heppy and ponts out the versalile
charocter of the even!

The Lefkas International Folkiore Festival is the oldest of its kind in CGreece end the second
oldest festival in Europe -following the F&tes de la Vigne of Dijon

Up until today the festival presarves its non-prafit onentetion focusing on high artishic
spectacies m o mix of professionel and amaeur credtion

The festivel is omanized by the Lefkas Cultusal Center~ which is @ body of the Municipaily
of Lefkeda and the President of the Organising Committee is the Mayor of Lefkeda
The festval relies & lot on ils volunteers who heppily execute o ged number of tasks
Owver the wears the festval has estdbished solid co-opesttions with Embassies,
Universily departments, Inshiutions, foundations ofl over the world end it is induded in
the global cultural egenda as a remarkate ennual summer event in Greece Recently the
festival has qained the EFFE [Europe for festivels Festivals for Europe) label

The current difficull financial situation in Greece hes of course affected the feslival sething
limitations to its harizons On the other hand it has proved tha the festivel is o himeless
event which manages nat only o survive bt to emerge even more glonious regardiess of
the harsh financiel status




21/ 08 fmx

‘Evapén / Opening Doy

1100 Ynoboxn anootoAwv PoAkAopKwy Welcoming reception for group leeders
guykpotnudtwy oto Mvevponikd Kévrpo at the Cultural Center
tou Arjpou Acuxdbag, Presentation of the program

Avaxoivwon Tou npoypdppaTog

1830 MeydAn Xopeutixr MapéAaon

Anbpops - Street Dancing Parade

064¢ Euor. Zdkka = nA. Aylou Mnva - Through the pedestrian road and the west port
Kevrpr] ayops - Kevrpxr nAarelo -

napaila

2100 TeAer évaplne

540u MeBvoug DeonpdA DoAxAdp Opening Ceremony of the 54th Lefkas
OAwdAentn {5) avunpoowneutikg International Folklore festival
EPPAVION OAWV TWV OUYKPOTNUIGTWV S5min performance by ol groups

oto Avary 16 Beatpo at the Open Thaater
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22 / 0 Aeutépa

Monday
AtBouoa Nveupanikod Kévrpou / Hall of Cullural Center
Bpadihidvikn KouZiva / Brezilian Cuisine

MAateia Mapkd / Marka Square
Mougikr ka1 poxapév and Tn MaAAic / Music end macaron from france

Avaixté Béarpo / Open Theder

EAAdba / Greece - MNovriokdc MoAmotkdg ZuAAoyog Ay. NikoAdou Bévitgag "o Ayiog NikdAaog”
NoAwvia / Poland - Elk

EAAGba / Greece - DpiAog Xopou & MoAmopou Aapiog

Apyevuvir / Argentina - Calden Gaucho

EAAdba / Greece - Dwidog MoAma kg Avantuéng Kaotopag "Maiong”

23 /08 &,

AlBouoa Nveupatikod Kévrpou / Hall of Cullural Center
Epyaotip expdBnong xopwv ané v Kéota Pika o& Adniv puBpoug / Letin dences workshop

Avaiy td Béatpo/Open Theder

Noppnyia / Norway - Strilaringen

lvbovnoia / Indanesia - Ayodye Pala

Acukdba / Lefkada - AAé¢avbpog Nubpiod / Alexander
FaAAla / France - Les Pineudres

Kdéota Pika / Costa Rica - Kamuk

Acukdba / Lefkada - An6AAwv Kapudg / Apollo Karye

24 /08 wem,,

AlBouoa MNveupanikod Kévipou / Hall of Culbural Center
Napouaiaan ¢ napabdooiakric @opeoidg g Zapbnviag /
Presentetion of the traditional Serdinian costume

Avaixté Béarpo / Open Theder

EoBovia / Estonia - Kuljus

ItaAia / ltaly - Accademia Tradizioni Popolari “Citta di Tempio®
BpadiAia / Brezil - Grupo Andancas

ZepPia / Serbia - Spanac

Acukaba / Lefkade - Néa Xopwbia / New Choir

25 / 08 rem,

Avaixté BZatpo / Open Thedter

ltoAia / ltaly - Accademia Tradizioni Popolari "Citta di Tempio®
NoAwvia / Polend - Elk

Apyevrivr) / Argentina - Calden Geucho

Bpalihia / Brazil - Grupo Andancas

Acukdba / Lefkada - Niyaooc / Pegasus




26 /08

1900 AiBouoa MNveupotxod Kévrpou / Hail of Cultural Center
Epyaotript expdBnong EoBovikwv xopwv / Estonian dences workshop

20:30 Avaytd Beartpo / Open Thedter
EoBovia / Estonia - Kuljus
FaAAla / France - Les Pineudres
Kéota Pixa / Costa Rica - Kemuk
Zeppia / Serbia - Spenac
Aeuxaba / Lefkada - Opypéac / Orfeas

0000 ZépPixn poudixr otnv kevipixd nAateia / Serbian music night in the central square

27 /08 =

13:30 AiBouoa Mveupamxol Kévrpou / Hail of Cultural Center
Ivbovnaiaxr koufiva / Indonesien cuisine

20:30 Avaytd Béatpo / Open Thedter
Ivbovnaia / Indonesie - Ayodya Pala
Apyevuvi / Argentina - Celden Gaucho
Noppnyia / Norway - Strilaringen
lraAia / ltaly - Accademia Tradizioni Popolari “Citta di Tempio®
BpaZiAia / Brazil - Grupo Andences
Acuxdba / Lefkada - ZUAAoyog TooukoAdduwy / Tsoukalades

28 /08 tom

13:30 AlBouoa Mveupomxol Kévrpou / Hall of Cultural Center
Apyevrivikn xouZiva / Argentinian cuisine

20:30 Avoiyté Béarpo / Open Theder
Teherd Ardéng S9ou AieBvoig Deonpdad QoAkAdp
OAryoAentn avinpoowneutiky EPPAVION AWV TV OUYKPOTNPATWY

Closing ceremony
Smin performance by each group
n
K i T ebpare. sk ot 106 ondoy - Sehiriny S ond Sunda 08"
Mq now um The odinary ewarks. nequine fessrwton
e nopotoowmes kol wv and It tickat is P0€ fiul 25950 26635)
xa fxouv 1 vonmplou Il% m :
sopeALeR i Sy o lrs pt o kawn and e sk

s Lo N RO, S 4 o Pt
hummomm




ApyevTivi)

Argentina

Me Ty unoo 1ripdn
15 Apgafeias e Apyeviivig

=

To MnaA£ro Calden Goaucho 1 Santa Rosa. enapylag 1 Lo Pampa wbpdbinke otk 24 louviou, 20K
AnoteAeital ond 30 dropo yopeutéc pouoikouc kal fonBolc and ddpopeg enopyleg g XWpac dnwe
elvan ) La Pampe, 1o Mnouévog Aipec, n Kdpboha

O dieuBuvreg £lvar n Agushing ko 0 uen Maica

To 2015 raffdewav o Némo Kopéo yio va oguppetréxouv ore “Toeovdv World Dance® nou
biopyavwBnke and FIDAF | Opoonoviia MiBviv Xopeutikwv DeonPal ). 6nou éAchav v 4n Béon oto
noyk6opo npwtdBAnuao kar erAéxBnkav and To xoivé wg n KAAUTEPN avTiNpooswnela

To Calden Gaucho g noAng e Santa Rosa - La Pampa, £xe1 we otdxo va &abwoer T poudikr Kai 10
X0p6 Tnc Apyevnvic Aaoypaglag

To penepropo Tou pnaAérou Pooiderar ge Tunkols xal nopabodiokods X Opods TNE NEMOXTC TOUS K
OAGKANPNC TNE XWPas,

O yopol epunvedovtal pe evav EAKUOTIKG Tpdno, 6nou o evBoucioopds Tou kaivod diatnpeltal kal '6An
v napouofaon, tovi{ovtag xopalc dnwe To Tdvyko kai 1o MaAduno

The Ballet Calden Gaucho of Santa Rosa. province of La Pampae was estatiished on June 24, 2014 k consists
of 30 people dancers. musicians, and assistants from different provinces of the country s are La Fampa,
Buenos Aires, Cordoba

The Directors are Aqustina and luan Maica
In 2015 they travelled to South Koree, participating in “Cheonan World Dance™ organized by FIDAE where they
obtainad 4th place in the world championship and they were chosen by the public as the best delegation

The group of the city of Senta Rosa-La Pampa. aims to disseminate. music and dance of Argentine folklore
The repertaire of the ballet is based on lypical and braditional dences in their region and across the country
The dances are being interpreted in an atfrachive woy, where the enthusiasm of the audience is maintained
throughout the presentation, highlighting dences like the Tango and Malamba



To xopeutiké ouykpatnuo Andangas bpubnke To Maio Tou 1999 wg £pyo TNC ENEKTQONC TOU
Opoonoviokod Naveniotnpiou tou Pio Mkpdvte vio Zouh O xopoypapleg Tou enbikouy va
avunpodswnedtouy dnuogIAel pulpole, Slvoviag oto xaivé pio wpala enagrd Pe trv I0Topla
TWY X0PWY K1 wE £K TOUTOU HE Toug avBpwnoud Kal TIC KavVIES,

To yopeutiké ouykpdtnpa Andangas peAetd xar ibdoxer oxebdv 6Ao 1o Aooypagikd nAodto
BpaliAlag, Napouoidlouv xopol Samba, Bpalihdvko KapvapaAl Afro, Maculele. Para, Frevo,
Gaucha, Xaxada, Forro

Exouv exnpoownrioe T Bpodihia atn MaAAla, mnv Toeykr Angoxparia, T XiAr v EAAGSQ,
v Apyevnivil v IroAia. to Mefxd kol eniong katd tn Gdpkew Twv E0PTAOTIKWY
exbnAwoewv tou Naykoopfou KunéAAou MNoboopalpou

To ouyxpdtnua elvar o dopyavwtrig tou AeBvolc DeonPaA DoAxAdp tou Nbpro AAéykpe 10
onofo npowBel v avroAAayr noAmopikoy epnepav petall Twy Gogpdpwv Xwpwv nou
JUUHETEX DUV

To Andancas £AaPe to PpaPelo yio 1o kaAdtepo RS Acoypapikd Opido to 208 kal o
GievBuvrric Tou éAaPe o Ppabelo «or yopol Twy Alopiv» to 2088

To ouykpdtnua éxe v unootipdn g ABRASOFFA (BpaQiAidvikes Opyaviopds Aaoypaglac
Ko opyavtwy @eotPAA poAkAdp), pa opydvwan nou guvbéeral pe v 0V ke mv
UNESCO AsevBuvtri g opdbag efvan o Clévis Rocha xar kaAArex vikry dseuBuvepa n Cldudia
Dutra

BpaliAia
Brazil

Me v umaoan
¢ Mpeopeiag ¢ Bpaditiac

ks

The Folk Dance Group Andangas was established in May 1998 as a project of extension of the
Federal University of Rio Grande do Sul The choreographies seek to represent popular rhythms,
gving the audience o nice touch with the history of dances and. consequentiy people and
societies

The Folk Dance Group Andangas studies and teaches the Brazilion Folkiore They present Samba,
Camival, Afro, Maculele, Para, freva, Gaucha. Xaxedo, forra

Thay have represented Brazil in france, (zech Republic, Chile Graece. Argentina. Raly, Mexico and
also during the feshivities of the Football World Cup

The group is the organizer of the International Folklore Festival of Porto Alegre which promotes the
exchange of cultural expenences between the different participating countries

Andancas received the award for best RS Folklore Group in 2013 and its director received the
Dances of Azorean award in 201 as year of personality

They group has the support of ABRASOFFA (Brazilian Folklore and Croft festivals Organizers
Association). an organization linked to the 10V and UNESCQ The Director of the group is Clévis
Rocha and the artistic director is Cléudia Dutra

www.grupoandancas.com
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H obrnpotkry Aaikdg opdbo “les Pinoudrés”
OnuioupyriBnke To 1959 via va diaggpaAlos ta é8ipa
Kal 7 napaddoer Twv Vosges Exel Exnpoownnoe
mv noAn  EmvaA gtn MaAAla ko Sibpopec
AQoypowikES eKONAWOEIC OTK TEDOEQIC YWVIEC TOU
kéopou (Kavabdac, Bpalinia, Boulyapla, IpAavbia,
EAAdba, NoprovaAia, kAn) H outdbo oébera K
anaitdoelc kal v naotnra tou CIOFF [AseBvric
Ertponsf  tou  QeocuPéA  Acoypo@ikd  Kas
Napabooiokwv Texvwv Aopgyavwtéc opyavwon
kovtd omv UNESCO nou epydlovian wia 1t
Siatipnon Twv Tonkwy eBlpwy ka1 nopabigewy)
L1C NOpadTdoex, Tou 1o ouykpdtnua avabdexvie
v iotopla g NOANS Kal g Tonikig KANPOvouIas
Eron diovilouv 1) pvrien Kol tig nopabdaer Twy
npoydvwy toug. Ta péAn efval uneprgpava nou
KaAAEpyouv v kouAtolpo. ta rjdn kar épa. 1a
tpayolbn ko Toug xopol Tou napeABovrog

H opdba cnoteAeitar and 6-8 poudikolx
(oxopvredv, kAapivéto, pAdouta. [oAl dpng,
topnavo, xifldpa) ko 8- Jeuydmo YOpEUTWY
VIUPEVDE PE NOpaOOOIOKES (POPEDIES PE avaAoya
oleooudp

OAc ta péAn elvar £Behovréc nou epydloviar
okAnpd wio va avoPlooouv T KOAUTEPES
napabdoei,

The municipal folk goup "Les Pinaudrés” was
credted in 1959 to safequard the customs and
traditions of the Vosges It has represented the town
of Epinal and france in various folklore events to the
four comers of the world [Canada. Brazil, Bulgaria,
Ireland, Greece, Portugal, etc) The group respects the
requiremants and the quality of CIOFF (international
Committee of folkloric Festivals Organizers and
Traditional  Arts, omanization, dose to UNESCO,
working for the preservation of local customs and
traditions)

In its performances the group highlights a part of the
history of the city and the local heritage It
perpetudtes the memory end traditions of their
ancestors The members are proud to remember and
cultivate culture and customs, songs end dances of
the past

The group is composed of: 6-8 musicians [accordions,
spruce, claringt, fite. violin, harp drum, quitar) and
8-12 pairs of doncers dressed in traditional costumes
with various accessores All members are volunteers
and enthusiasts who work hard to revive the best
traditions

http://lespinaudres wix.com/lespineudres
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To Kulps ouyxpétnuo tou  TexvoAoyikou
MNavenotuiou tou TaAlv, ibpi@nke 1o 1999 and tov
Salme Valgemee H tpéyouca KaAAREY VK nyETng
kar kivntipio Govopn tou Kuljus efvar n Maoplvag
Koulvéroofa - npwnv YOpeUTPIa 010 GUVOAL.

To Kulps elvar 10 peyoAUTEPO QOAKAODIKG
owykpdrnua oty EgBovia, pe néve and 100
EVEpYOUC yopeutéc o onolol ywpllovrar ge 5
bagopenkd enineba Bewpeltar éva ond 10
KOAUTEPO OuyXpOTPOTe NOPabOoIOKWY XOpWv
otnv EaBovial To guyxpdrnua £xel Kepdiogr noAAG
Sowopenkd Ppopela

To peneprdpio tou ouyxportruorog nepAaupdve
Gudpopous eaBovikodg xopods Enfone, o emAoyr
XO0pwv Ond VEITOVIKES XWPES Gnwe n Astovia, n
Pwola kai n vAavbia

To Kulius Oiver cuvapnootikés NnopooTaoer OE
NOAAES nepinTwoel, kGBe xpovo Mia oupPolkr
nopdoraon Aoppdver xwpa k68t xpovo oro
voooxopelo nalbwy yia v Hpépa tou Nabiod tnyv
N louviou. Alver enfong "Avaiddnxn Napdotaon”, i
onola OGelyxve v npoonGBen ke v apooiwon
ortn &baokaiia tou xopod 6Ao to xpdvo EnnAtoy,
10 Kuljus ouppetéxe oe OiGpopec exONAWOE
onwe On Hpépeg g Natsdg NoéAng tou TaAlv, 10
DeoupdA EgBovikod Toayoubol ka Xopod, bieBvéc
poAkAopikd peoTPaA ka noAAG dAAa Extdc ond
eppavioer oty EgBovia, 1o Kuljus éxer enioxepdel
enfong v Toupkia, tnv EAAGSG. tnv MNoproyaAia
v Oukpavia, tnv ltaAla mn Pwoioa

Ektds and tnv £fGoxnon twv nopabooiakwv
Xopwv, n HeyaAutepn affa elval o dvBpwnon xal o
OXECEIS Nou HIHOpPWVOVTG KOl Siapkouy yiG Lea
Lwry MoAAof Pplokouv ayannrods @iAoug oto Kuljus
Kai Katd 1) GIGPKEID TWV ETWV EXOUV KOVOVIOTE
ndvw and 50 ydpos oto ovAAoyo. MoAAol xopeutéc,
XOPEVBOUV HEXPI N (PUOIKT) TOUS KaTaoTaorn va Toug
10 ONQYOPEVOEL
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EoBovia / Estonia

Kutjus, the folk dance ensemble of Tallinn University
of Technology, was founded in 1949 by Salme
Velgemaee The current ertistic leader end driving
force of Kufjus 15 Marina Xuznetsova - once herself
a dancer in the ensemble
Kuljus is the biggest folk dance collechive in Estonie
with over 100 active dancers, who are divided into 5
different levels Kuljus s considered by the
renowned junes to be one of the best folk dance
ensembdes in EstonialThe ensembde has won many
different awards.
The repertoire of ensemble comprises vanious
Estonian folk and autharial dances Also a selection
of dances fram neighbouring countries like Latvia,
Russia ond Ffinland is performed Kufjus does
exciting performances on o number of occasions
each year One very symbolic performance takes
place annually in the childrens hospital on Children's
Day on the st of ne Kufjus also hes its "Spring
concert” which shows the effort end dedication that
is put into dancing and teaching throughout the year
In addition. Kuljus performs occasionally o different
events - such as Tallinn Old Town Days. Estonion
Song and Dance Festival international folkiore
festivals and many more
In addition to different occesions in Estonia, Kuljus
have also visited different foreign countries: Turkay,
Greace, Portugal, Ukraine, ltelly , Russia
Aside from great trainings ond performances, the
biggest value are the people and relationships that
are formed and last for a lifetime Many find their
dearest friends in Kufjus and over the years more
than 50 marriages have been arranged in the
collective few dancers leave fram Kuljus in o couple
of years, mary stay for longer some are dancing
until their physical form maokes them stop
Dancers in Kuljus are socially active in many aspects
of life, for example Kufjus alumni dance group is
godparenting @ dwarf marmaoset couple in Tallinn
Zoa Every Spring end Autumn the group goes for o
visit to see how the animals are doing and If thay
have grown Alsa there are some intereshing
traditions amang Kulpus dencers, for example eveny
year a small group of 20 enthusiasts discover o new
small island somewhere in Estonia Naturalky,
different kind of festivities are held during the year
- celebration of Kuljus' s birthday, New Year and
joyful Summer Deys in the countryside
Kuljus 15 o group of active and talented people, who
all love and honor their national heritage end work
hard on saving it

www kuljus.ee
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To Ayodyo Pala. nou 16piBnke ot 24 Anpidiou 1981 elvar
gvag kaAAITEX VKOG opyawviopdc nou dpadtnpionoelto
otov topén Tt Garipnone S xatdpuong g
eknaideuans xa g avantdng g napadodiakric
vbovnoakric TEXVNC ka1 Tou noAmopod

Apxikd 1o Ayodje Pale coyolouvrav povo pe tnv
eknalbeuon, tn Giatripnon kar v avantuln e TEX VNG
tou opymneAdyous Dpwg efeAixBnke oe pia opydvwan
nou OGpootnmonoicitar ot GIGPOPES POPPES TEX VNG
[6nwe napabooicxkd ¥opd Kal OUYXPOVO. HOUCKT, TN
lwypapikh kol @wvntkdl oAAG ko enoyyEAPOTKEC
bpaotnpidtnre,  dnwe  Giopydvwon  exdnAwoewv
{exBéoaic, OpopoAdynon Twv npoldviwv. OEpIVapa,
vevéBha, yououg, eykalva) xaBwg xar SUPPOUAEUTKEC
unnpeoieg

To Ayodya Pala €xer 31 evepyd nopaprripare pe 2500
peAn ond naitid nAikiag 3 eT@v pexp evijAked

Ayodya Pala, established on April 24 181 is an ort
inshittion active in the field of preservation, training
education and development of traditional Indonesion art
and culture Onginally they were onky engaged in the field of
education, conservation and development of the art of the
archipelago However thay evolved into an organization
active in various packages of art [such as traditional dance
and modemn, music, role modeling. painting end vocal).
event organizers [exhibitions, product launching, seminat
birthday packages. marriage and inaugueation of the office
or company), connecting artists or celebrities, as well as
consulting services Ayodya Pala  has 31 adtive branches
with 2500 students consisting of children aged 3 years old
to adults

13
www.oyodyapala.com .




0 Acoypapikds, DpiAog “Citte di Tempio™ 1bpdBnke to 1966 and
pia opGoa evBouoobwv véwv xar v Isa Blonde , MNpbedpo
tou OpfAou péxp to 1994 To 1987, o DuAog rfrav évag and
«ta 16putkd péArp tou moAwkol tufduatog CIOE o
opydvwan nou eyyudtal ke unoompilen v upnAd
nadtnta tou DeonPdA BoikAdp omv ltaAla xa orov
kbopa O SwAog nopoucdler o tunkd kootolpla nou
QVOKOTOOKEUGOTIKAY HEOW NANPOPOPKIV nou
Aoppdavovia and GiGgpopes nnyés onwg n Jwypdpog
*Verani" nou xpovoAoyeital and ta t€An tou 1700,

Ta kooTOURG TWV YUVOIKWY £val KaTakoKkkiva, N gouota
Aéyerar giubboncing ta pavikia eival gopdid . oroliopéva
HE HNOUTOVIEPES KOl aonuévio Koupnid AkoAouBel Asukd
noukdwoo kar npdaivo kopoé To "Lu cenciws, éva Agukd
pavrriAl 6epévo pe £vav ibialtepo Tpdno yia va poleder ta
pHoAAid Enfong n @olota g& npGove xpwua ayanrBnke
noAu and ng yuvalkeg tou Temmpia To "Madpo xootodu”™
KOOWE(TaI pE Eva A£uKG NENAD NOU NADIOILOVE! TO NPOTWNO
TWY Kopitokyv, efvar T0 mo yvwotd xal fgwg o mo
QVEKTIUNTO VIO TNV KopypdtnTa Tou, T0 peyaAelo, aAAd xal
VIO TNV npwrotunia Tou

H avtpikr pop£oid onoteAeital ond Ta padpa navreAdvia
HEXM to yovaro, 1a onola xaAdntouv éva Aivé navieAdwv
nou pnalvel KAtw and 10 yovato HEoa UE POUPES YKETES
Mnopvtd ) padpo efval T0 noAtd, pe éva ) Guo otriln,
kgAuntoviog 10 Aeukd noukdpioa Mo peyaAn Geppdtivn
lovn ka n bemitta oto kepdAL ovoAilouv xal
oAokAnpwvouy 10 xootoupt “Eva GAAo noAtd elval to "Lu
gabbanu” (10 pwpaikd birrus). £va xovipd paAAivo naAto pe
pia peyain koukoUAa TéAog undpyel 10" Lu Coaru °, Eva
apdviko £vbupa, paxpl pExpl 10 yovato nou avolyEer 0Tous

yo@ouc péxp v beppdtivn {ovn

Avapeoa ong noAAEC dpaonmdtntés Tou, o Dwidog elvar o
npwrog ot Zapbnvia nou dopyavave xdBe xpdvo and tov
lodhio tou B8l oro Tempio 10 AiBvéc DoAxAopid
MeonPaA Zuvavrrioex . und v ayiba me CIOF kar o€
oxéoex enfonung Sopouleuong pe UNESCO




2apbnvia - ltaAia
Sardenia - ltaly

The folk Group "Citta de Tempio®™ was founded in 1966 by o group of enthusiasts
including Isa Blonde that will cover the office of President until 1994, In 1887, the
Group was one of “the Founding Members" of the ltalian Section CIQE an
organization that supports and guasantees the high quality of the Folklore Festival
in ltaky and the world

The Group presents itsalf with the typical costumes that have been reconstructed
through information received from different sources, such as tempera painter
“Verani® dating back to the |ate 700s. which reproduce the tempiese costume

The women's costume is entirely red, the skirt is called gubboncino |, the wide
slepves are splitted. there are omale buttonholes and silver buttons white shirt
and green corset "Lu cenciu”, a white handkerchief knotted in a spacial way to
collect hair complate tha costume. The skirt also of green color was much loved by
ternpiesi women. The "Black Costume™ adomed with a white weil that frames the
face of the gris, is the best known and perhaps the most appreciagted far its
elegance, the magesty and also for its originality The Male Costume consists of the
Hack breeches, under which fall the linen trousers, tucked below the knee inside
the black gaiters Burgundy or Hack is the codt, with one or two breasts, covering
his white shirt. A wide leather belt end berritta on the head embellish and
complete the costume Another men's head is "Lu gabbanu” (the birrus Roman) o
kind of coarse wool coat with o lerge hood And finally enother male costume, *Lu
Coaru®, a garment of skin sleeveless, long to the knee and open & the hips until
the leather belt.

Among its mony associated aoctivibies, the Group was the first in Sardinio to
organize in 1881 ennually in Ly the Tempio Pausania International Folklore
Meetings”, under the cegs of C10F and in relations of Farmal Consultation with
UNESCQ

www.folktempioit




H avnouyla noAAwv avBpwnwy yia va gynuatioouv pia opada nou va £X &l we NPWTapxIKe e
otoyo 1 Gidowon ko Gaboon twv Poblitepwv ekwpdocwv xar twv aliov g Adgikig
napaboong g Koora Pixa, euBuverar yia v 1bpuon tou Kamuk o 18994, Tpla xpdvia apyodtepa.,
10 Karmuk kabiepwvera we opdba noAmonkod evbiopépovrog yia ) Anpokpatia g Kéara
Plka

To 6vopa Kamuk £xer v npoéAeuor} Tou grous outdyBoves Bribn- Cabecar o onolo £dwaav
outd To dvopa oe £vav and Ta mio duoppa Pouva otnv Kdota Pika To Pouvd Pplokerar otnv
opooeipd Talamanca, £xe Opog 35499 pétpa elvar yepaTo and PuoKES OPOPPIES Kl NopadiTEel
Twv Bayevov.

To Kamuk €x&1 ndvw and edrjvia péAn o neploodtepor and cutods PE NOAUETH dupueToxr
ornv ddowon ko Gdboon g Acikric napdboong Autd enétpewe wo noAd cofapr £peuva
OTOV KGAAEX VIKI| KOI HOUOIKT] £KPpadn Ot OxEon pE Toug napadooiakols puBpods g
Kéora Pika

H opdba Kamuk GiBérer yopeutkd Kol pouoxd tpdua

To ouyxkpdTnua Npoopepes éva NoAUy pwpo Béapa pe v eupelo yxdpa twy evbupooiwy nou
avImpodwnevouy KGBE pla ond Tig NEPIOY EC TNS X WPaAg Npoopépovtat pia nepiodela oe dAn
T xwpa, and ng nedidbeg Guanacaste péxp tnv navépoppn akr e KapaiPkric .

Kéota Pika
Costa Rica

Throughout time we have found people interested in rescuing and spreading the various
manifestations of the Costa Rican popular culture Thus the concern of several people to form o group
that has as its primary objective the rescue and dissemination of the deepest expressions and
values of Costa Rican people. establishes the group Kamuk in 1394 Three years later in 1997, &t is
declared as o group of cultural interest for the Reputic of Costa Rica The name Kamuk has its onigin
on the indigenous group Bribri- Cabecar who gave this name to one of the most beautiful hills in
Costa Rica This hill is located in the Talamance mountain chain and its height of 3,549 meters is full
of natural beauhy and indigenous traditions

Kamuk has over sixty members in the main cast, most of them with many years of participation in
the rescue and dissemingtion of our folklore; this has allowed a very serious research, artistic
staging and musical set up work, using traditional Coste Ricen rhythms.

The group offers a colorful performance with its wide range of costumes which represent each of
the regions of the country in whidh you cen see typical dothing of different areas The Kamuk group
has dance and musical section

The group offers a wide show which makes o tour around the country,. from the "Guanacaste pampa”
to their beautiful Caritbean coast

wwwgrupokemuk.org




Noppnyia
Norway

ME tryv unootriprn
s Mpeapelag g Nophnyiacg

"

To Strilaringen 16ptBnke o 1976 and evBoumwber
véoug and to Nordhordlend pe otoxo va
&atnprioouv ™ vopPnyxr) napdboon tou Adikou
X0pol, Tng HouoIKrg Kal Tou Tpoyoubiol

01 povoiked tou nailouv to eBvikd dpyavo g
NopPriyfag, 1o foAl Hardingfele™ pe 8 xopbéc
TEQUEQIC ENAVW KO TECOEPK KATW

Mall kdvouv £va noAu Waitepo, aAAd dpoppo
fixa To feoAl elvan Gpopipa Glakoopnuévo e
koyuhia

To Strilaringen @opd v eBvkr popemd g
Noppriyfag 1o "Bunad” oxebdv oe OAeC T
epavioex toug ge Tonikd xar eBvikd eninebo ka
oto eCwrepxd

To Strlaringen Exer Ouppetdoxel Oe noAAd
peonpaA oy Eupwnn xai

exer  @Aofevioar oxtw  ABvry  peoTiPdA
NopadomIaKwWyY XopwyY.

Strilaringen wos estalished in 1976 by some
enthusiastic young people from Nordhordland The
goal was to keep up the Norwegian tradition of folk
dance, music end song

Strilaringen has hod several excellent musicions
during the years The instrument they have been
plaging s Norways  National  instrument
"Hardingfele” The fiddle has 8 strings: four upper
strings and four lower strings Together thay make o
very special, but beautiful sound The fiddle is
beautiful decorated with seashells

Strilaringen wear Norways National costume the
"Bunad” in nearly all their performances locally
nationally and abroad

Since Strilaringen was founded they have participated
in several feshvals within Europe and thay have
hosted eight International folkdance festivals

www.strilaringen.no




H Moloupla eivar o yewypapikr nepior} nou Ppioxerm
gt popec-avarohir| NoAwvika. Autr efvol pla and Tig nio
OHOPPEC NEMOYES TNE XWPAT Nou elvar yvwoTtr we n yn
Twy MeydAwv Apvav.

To poAxAopiké guykpdtnua tpayoudiod ko xopold “EIK"
elval evag 6og exnpoownot e MNoAwviag, nou &oblbe
Tov noAmopd noAAwv neploxwv, péoo ond v
NAEoUCIaoF TNS OHOPEIJS TS MOUOKC KaI TOU X0poU, Twv
TPOYOUBIY KOI TWY KOO TOUHKIV.

H opdba bpuBnke 1o 2001 xar Aeroupyel 1o Nveupatkd
Kévtpo Elk 1o onofo anoteAe! opdonuo g ndAng

H npwm opdda e opddad ritav: NdpooAod Wojciechowski
= KoAArexwvikds GieuBuvrric ko YopoypGpos, Bozeno
Bislermewicz - opyovwtk  oxnvoBérne,  Mopla
Nienattowska = Eruepalic g opddog Twy PWVNIKWY
ko Tadeusz Deluga - pouaikds dievBuvtry

Ifpepa, n opdba onoveAéltn ond 120 dropo Ko
nepihopave £4 oplAous Twv Tegodpwv optbuv yopol,
pnavra ko xopadio O of kATOIKON QUBHETEX DUV OTO XOpa,
naffouv Kon Tpayoubody Ko nEpvoly tov eAed8epo xpévo
Toug

To poAkAopxd cuykpdmpa tpayoubod kai yopod "EIK"
éx& motonanBel and rov CIOFF yia va

EXnNpogwnEl Tov noAwvikd NoAmopd oro edwtepkg,

Masuria 15 a geographical region located in the north-gastern
Polish. This is one of the mast beautiful mgions of the
country, known as the land of the Gredt Lakes.

Mazury Song end Dance Ensemble "EIK" is o worthy
representative of Poland, popularizing the culture of meny
regons through the presentation of the baauty of music and
dance, songs and costumes The team presents their
traditional form developed for the stage and artistically

The group was founded in 2001 # operdtes & EIK Cultural
Center and to this day is o landmark of the city The first teamn
squad were broslaw Wojcechowsks = artistic director and
choreographet Bozena Bieleniewicz - organizational directoc
Maria Nienattowska - Head of o group of vocal and Tedeusz
Delugs - musical director

Today the team consists of 120 people and includes six
groups of four dance groups. boand and vacal group where the
inhabitants of the sarth Elk regardiess of age. dance. play and
sing, spending his free time

Mazuny Song end Dance Ensemble "ELK" wes repeatediy
highlighted of the Nahional Surveys folkiore hes ganted
verification by the Internaional Council of Organizations for
Folklore Festivals and Folk Art CIOFF entitiing

to represent Polish culture abroad

hitp://eck. eik pl/index.php/
edukacja/mzpit=elk/o~zespole

MNoAwvia
Poland




H Axabnpaikd MoAmonkg KoAhtexvikr Erapeia
"SPANAL" 16p08nke o 77 AekeuPpliou 1954 pe kowéc
npoonGBek¢ Ttwv pobnwv ko kaBnyntwv  tou
MNavenigrnpiou tou BeAwpodliou MNa £6pa emAEYTNKE N
«DartnrodnoAn, n onola ftav T6TE KatdAupa via ndvw
ond 6000 gorntég And v apyr n Unapéy Tou
Ppaolotnke o0& téooemg TOPElS TG XKOAMTEXVIKAC
Ekgpaons:  yopwlaxkr pouokd, pouoikr @oAkAdp.
KaAAITex vikd xopoBéatpo kol téyveg Bedparog
Apxxa 1o Spanac rfjitav o pévog MNoAmonikde ZuAAoyog
oto veoguotaro Oripo Nowi Beograd, kar £lye avaAdpes
10 pOAO TOU OpyavwI K unooTnpKrS GAwy oxeddv
WV NOAMOTKWY EKONAWOEWY OE outd to TPrfua Tne
noAng Ootdoo, yoryopa {enépaoe 1o tonikd eninebo ko
OUPPETEIXE OV Koivwvikh Kai noAmonkd {wrh tou
MNavenigmpiou xar Tng ndAng tou BeAwpobiou. KaAd
5 OPYOVWHEVA KO PE TO OJwodtd npooavatoAiopd tou
Serbia npoypappatoc, n Etaipelo KaAMEQYEl TIC NPOYUGTKEC
olieg twv Zéphwv, Twv BaAkaviwv kal g noyxoowsag
WWW.Spanacrs NOAMIOTIKAC KOl KOAAITEX VIKIS KANPOVOWRGE,

MNiow ond 6Aa To ENMEUYROTO OTEKE T, WE NEIOTIKG nX elpnpa Ta Ppopela Bouk Kdpatdite
tou Tdypatog Tou Mpoébpou g Anpokpartiag, g AbeAgpotnrag kal Evérnrag, rou Xdptn
tou Naventngiou, Mpdppata g Autod Apdmrag Tou MNatpdpxn ZepPiag NavAou, xpuod
ayaAparitig xar xpuod perdAAia n npwtn 8éon o PedtPAA ka dlaywviopoug ot XWpa
Ko 010 efwrepkd, xobw¢ xai 0 ovoyvwpion ong OKnveés Ot OAo Tov xdopo. Ta
nIgTonoINTIKG Kar euxaplotieg yia (rAavBpwnikeC ouvaulles

Tic teAeutaieg £4) bexaetieg 1o "Spanac” elxe ndvw ond B.000 véoug kaAMiTéy veg noAAol
and toug onofoug e{akoAoubolv va elvar evepyd péAn atov noAmioPd Kai TNy TEXVN O
6A0 tov KOopo kai epyalovral 0E Eva eupl @dopa trg exnalbevong and to dnuotiké
oxoAeio Ewg v Axabnuia twv EnioTnuoy.

Academic Cultural Artistic Sociefy “SPANAC" was founded Tth of December 1954 wath joink
efforts of students and professors of the University of Belgrade for headguarter was chosen
"Student City" which was then accommodation for over 6000 students from the very baginning
its existence is based on four segments of artistic expression: choral music -folk music
interpretation- artistic dance - theater and performing arts

Initially the only Cultural Society on the territory of in that period. young municipality of Novi
Beograd, "Spanac” had taken the role of organizer and promoter of almost all cultural events in
that part of town However, the Society has rapidly exceeded the local roles, getting involved in
more developad social and cultural life of the University and the City of Belgrade Well organized
and conducted by self-critical work of its members and with the proper program onentation. the
Society cultivates true values of Serbian, Balkans and world cultural end artishic heritage

Behind all achievernents standing as corvincing arqument: Vuk KaradZi¢ award, the Order of the
President of the Repullic, Order of Brotherhood and Unity, the Charter of the University, Gramata
of his Holiness Serbian Patriarch Pavie, gold statusttes and gold medals. first place awards o
festivals and competitions in the country and abroad, as well as recagnition o the scenes
around the world with numerous plaques, cestificates and letters of thanks for charity concerts
In the past six decades ACAS "Spanac” hed more than B000 young artists as its members,
mary) of which are shill active in culture and art life all over the world ks personnel warks in
wide range of educahion, from elementary schools to the Acaderny of Science.




OpiAog MoAItio TIKAg
Avantuéng Kaotopidag "Munoig”
Kastoria Cultural

Development Group "Myisis”

0 OwAog MoAmoukdg Avantune Kaotopids "Muno”
wpllnke oto téhog tou 2009 ond dropa  pE
poKpdxpovrny Nelpa ota nOAMOTKA npdypata g
NEPIoYAS , PE OKoNd va GIEPEUVITE! KQI VO ENEKTEIVEL
Toug noAmiotikoug opidovreg g noAng g Kaoropide,
@ilododwvrag va npooBéoer veeg OpaoE 08 TOPEIC
onwe n £peuva n HEAET Xa1 n avabdeln Twy TEXVWY
(Béatpa. pouokry ¥opds KivnuaToypApos  KAN)
oroxelwy me Adikiic nopaboong, tou noAimopol Kol
N5 EMOTARNG

Hbn ond to Cexivipa g n Munon ayxaAidotnke ond
tov k6opo g Kootopidq pe noAd evisagépov ko
dnpioupyriBnkay  kar  Aemoupynoav @  NOPAKATwW
twripate  Mopabooiok@wv  Xopwv Kol Ap@peviy.
Bearpikod noixwikod yio nabid Bedrpou poOUOKC
Aotivv Kol Eupwnalxov Xopwy Ko ekfotkd turfpa

Ta yopeutikd tprpota g Minoewg aoyoAodviar Pe
mv expdlnon kot Ty épeuva Twy napabogiakwy
X0pwv 6Awv Twy nepioywv g EAAGSaC kar GGokaAol
touc elvar 0 Niavyne Nartpag kat n Mapla Tdhpou

To tprjpa embellewv napoumtler yopous tpayouba,
ffn ko eBipa ¢ ialteépng napdboong TNE NOANG TS
KooropldS oAAG xkar TG EuplTeEpnS NEPIOXIE TS
Autxric Makeboviag, To Beondpid g anoteAcsltal ond
popediés g NOANG (Muvakela apyoviks oToépa Ko
avipiké xaotopiavd aviepl). oAAG kar AAAES (POPETIC
s Mokeboviac

The Kastoria Cultural Development Group
"Myisis™ was founded ot the end of 2004 by
people with long experience in the cultural life
of the region, in order to explore and expand
the cultural horizons of Kastoria dlty, aiming to
add new actions in areas such as research, the
study and promotion of the arts [theder music.
donce. cinemna, etc). elements of folklore
culture and science
Already from the begnning the mitichive was
embraced by the world of Kastoria with
interest and the following departments
functioned Traditional dances and
performances, children's theater play music
theater. Latin ond European dances and
putlishing division The dance groups are
involved in learning and research of traditional
dances of all the regons of Greace and ther
teachers are Yiannis Patras and Maria Tzimouw
The demonstration section presents dances
songs, customs and traditions of the particular
tradition of the ciby of Kastoria and the wider
region of Western Macedonia The closkroom
consists of city costumes and other costumes
of Macedania

www.myhsi.gr

0 OwAog Xopou ko MNoAmopol Aauplog 16puBnke to 208 AwcBérer turuata napabosiokwy Xopwy

exaoTKwy. yopwhag ko tpayoudod H Xopeutikd Oudbo cnoteAeitar and 50 nepinou yopeutég o onolos
nopoucidlouv yopoug and dAn tnv EAAGOe kar iaitepa and v natpibo toug ) PodueAn pe ¢
napadooiokes avOpKES KOl VUVOIKEIES (POPEDIES Ito guvropo Gidotnpa Aermoupyiag Ttou £XE
npaypatonoirioel X opeutikG yAEVTIO Kai EX & OUPHETAOYE! 08 noAAES ekdnAwoer MNpdebpog tou OplAou
glvar o MNwpyoc NoAlTng

The Group of Dence and (ulture Horopolis of Lomse was founded in 2015 I fedtures traditional dance
dapartments, visual arts, chorus and song departments. The Dance Group consists of some 50 dancers who
perform dances from all over Greece and especially from their hometand Roumeli, dressed in traditional male
and fermale costumes . In the short period of operation they have made dancing feasts and have participated in
marny events . Group Chairman is George Politis




Movtiokeg NOAITIETIKOC
2ZUAAoyoc Ayiou NikoAdou
Pontian Cultural Association

of Agios Nikolaos

OpiAog Xopou

& MoAmiopou Aapiag
“XoponoAig”

Group of Dance

& Culture “"Horopolis”

0 MNovonokde NoAmotoc ZOAAoyog  Aylou
NxoAdou Afuou Aktiou - Bowiroag 1bpulnke to
2006 kAglvovrag géroc 0 ypdwia Snpioupyikric
Gnopiic tou Zkondc tou ZuAAdyou elvar n
avoflwon . &bowon xa npoaywyr} TOU NOVTIOKOU
Hag nohmgpod, n avantudn . n kowvevikr ediowon
k@ n navtoeibric oupPoAr] otov noAmopd . I
bpaotnmotnres tou ZuAAdyou ouykatoAéyovial
HEXp orfpepa eTrioiEg Sopyavwoelg exbnAWOEwWY
ONES N KON TS Npwroypovidtikng  nitag .
onokpdTKol  xopod, EKONAWOEK pvripng  TC
Mevoxroviog Twv EAAdvwy tou Mévrou and toug
TolOpxoug, TpIRPEPES KOAOKQIDIVES EXONAWOEICHE
ouppeToxEs ZuAAdywv andé oOAn v EAAGLQ,
bavelotkr] PiPAwOrikn tpdnelc alparog guAloyr
Acoypagpikwv groiKefwy {putoypopiec
oviikelpeva . poprupiec. ka) kar noAAonAéc
OUHHETOY ES TWV X OPEUTIKWV THNPATWY pag 0& 6An
v EAAGOQ!.

Ta eyyeypoppéva péAn unephaivouy ta 280 kar 1o
buvopikd TwV TECOOPWY XOPEUTKWY THNUATWY
ayyiler 1a oybovria dropa OGAwv TwV NRAKIDY
[vimioké. opyxoplwy. naitikd xar evnAikwv) | 0
ZuAAoyoc, péoa ond ta povondna tou EAANvIKoU
Hag noAmopod, pog xabobnyel g'éva ouAAoyikd
6popa pe Pabiéc piles oto napeABov kol PAéppa
otpappévo oto peAAov. yiatl Aadg bixwg pvripeg
nopeABavroc, Gev pnopel va £xer peAAovl

The Pontian Cultural Associdtion of Agios Nikolaos
Municipality Aktio - Vonitsa, was founded in 2006 and
completes this year 10 years of cregtive existence The
purpose of the Association is the revival, preservation
ond promotion of our Pontic culture development,
social equation and contribution to culture The
activities of the Associgtion include annua!l events
such as the cutting of the New Year's cake, camival
dances. commemoration of the genocide of the Pontic
Greeks |, three-day summer events with participations
from Associdions from all over Greece, librory, Hood
bank, collecting folkiore (photographs.  articles,
testimonials, etc) and multiple entries of our dance
sections throughout Greece LThe registered members
exceed 280 and the potential of the four dance parts
touches eighty persons of all ages linfancy, beginners,
children and adults)l The Associaion, through the
paths of our Greek culture, is quiding us to o collective
vision with deep roots in the past and looking to the
future, because people without memaries of the past.
cannot have o futurel -
21



Nikn MaAaipou
Athletic Cultural Club Niki

0 ABAnmxéc MNoAmomxdc ‘OwAog Nikn NaAagipou
ArtwAookapvaviag pe ebpa v NdAaipo, 15piBnke To 206
Npdebpoc efval o kdpiog Kaypog Mewpyiog,

XopobdokaAog ke Paokd dropo enkovwviog elvar o

KUOmog, KaOpevaxng Znipog kaBriyntric guoxric oywyric Tou
Anpotikou Zyohelou Aoraxold

To yopeutkd tpfua twv evnAlkwv anoteAelral end 32
xopeutée AioBerouv 120 nopobooiokés popedies and OAEg
oxebov e nepoyéc g EAAGOOC xal opyfotpa TRV
opyavwv.

Adyo tou veooldratou Tou  ZuAAdyou EXOuv
npayparonoryoer  Oexkonévte  eppavicer, nepinou  Of
peotdAA xa noAmonkés exbnAwoe evidg g EAAGSTC
anoon@vIas ApIoTES KMKES yia 10 NoAU pnAd eninedo
bouAeidg ka1 anoteAégparog nou £xouv nopoudidgel Enfong
etopdalovral yia 10 NPWTo toug PEOTIBAA EXTOC ouvepWY
omv KwvaravuvodnoAn

The Athletic Cultwal Club Niki from Paleros Etologkarnania
based in Paleros was founded in 2015 President of the Club is
Mr George Kahros

Dance teacher end main contact person is Mr Spyros
Kaymenakis physice! education teacher of the prnimary school
of Astakos

The department of dance consists of 32 dancers Thay have 20
traditional costumes from almost all the regions of Greece and
live orchestra Because they are & newly formed Club they have
made fifteen appearances around festivals and cultural events in
Greece earning excellent reviews of the veny high level of work
They are also preparing for their first festival abroad in Istanbul




Oppéacg
Orfeas

0 MougikopiAoAoyikdg Ophog "0PDEYE" Aeukdbac 16p0Binke 1o 1937 kai elval évo
owparelo pe nAodom noAmonks 6pdon ke npoapopd M autr v noAuoyiérh
tou bpaon kol npodgpopd tipABnke To 1993 pe o BPASEID AKAAHMIAZ ABHNON.

To yopeutd tprjpo tou OPOEA wpdBnke to B60 pe okond ™ &dowon ko
Giatdpnon twv Xopwy, Twv tpayoubiv Kol Twv SpwpEVLVY TOU vnool. TR
Entovrioou kai g undAonng EAAGGac MoBérear nAodoo ipatioBrikn PE popETiEg
ané 6Aa 1o yvewypopxd Gapeplopara g xwpoeg H katdpnon aut@v nou
OibGokouv, NOU CUVEXWS aoxoAodvral PE TNV Epeuva TV Xopwv, Efvar n
eyyunon evog dpiotou Texvikd cnoteAEopartoc ndvia péga ora nAaiowm Tng
naopddoons, Efval To kKevipikd onueio nou guvavnodvral 6001 ayanody Toug
EAAnvIKodE xopouc kal npopAnuatiovia peBobxd yi autode,

Hrav £va and ta tpia X0peuTKa JUYKPOTAHKATA NOU CUPKETEIXaY 010 To AieBvég
DoAxhopikd DeonPdA g Aeuxdbag xai pexpl orfpepa eppaviletar ave ANINWE
ka0 ypdva Exe Adper pepoc oxeddv oe 6Aa ta DeonPdA rou EAAabKoU Xwpou
ka1 oto e€wrepikd (lraAio, MaAAia, M Bperavia, lonavia, Zoundia, Acuteppodpyo.
EAperia, ToexooAopaxia, NouykooAapia MNoAwvia, Ouyyapla Toupkio, Oukpavia
kai MdAta). enoonwvrag npwta PpaPelo, munmkéc dakploex xar KoAaKeuTIkG
oxoAia Adokahog xopol eivar o Znipog MNanoutodnoulog

The Cultural Socwety of Orfeas was founded in 1837 1t is veny active Society with o
huge offer to the local tradition for which gained the prize of the Athens Acaderny in
1993 The dance group of Orfeas was founded in 1960, The aim of the group is to
promate the dences. the songs and customs of the island, of the Seven lslands and
Greece in general. Therefore Orfeas has a wide collection of costumes from all parts
of Greace

The knowledge of the trainers is the quarantee for o perfect result in ther dance
performances

It was one of the three dance groups which participated in the Ist International Folk-
lore Festival of Lefkada and ever since it begins and ends the festival. Orfeas has taken
part in almost eveny festival in Greece and abroad where thay gained prizes and
flattering comments The dance teacher of the group is Mr Spiros Papoutsopoulos

‘




Néa Xopwbia
New Choir

To Zwpatefo Néa Xopwbio Acuxkdbac, Mouoxoyopeutixdc
"Opidog 16piBnke 1o 1964 xai bioBérer Mixtry Xopwdia,
Tprpa Tpobaboupwv, Madikd ko MeydAo Xopeutxd

Tprpa

To Xopeutd Tprpo xdpi otny dpnia Tex vikr) xatdprion
TWV YopeuTtwy Ot ouvbuoopd pe tn peyaAn noikiAla twv
iwaltepa Opoppwy otoAwy, £xEl npayparonarioer NoAd
EVIUNWOIOKES EUQAVITE, YOPEVOVTAS napadociokous
Xopodc an’6An mv EAAGSOa pe g avrigtogeg otoAég and
t1a Entdvnoo - "Hnepo - BeooaAla - Makebovio - Bpdxn -
Awyalo - M Aola

Enfong €xer npoypatonorjoer pe  peyaAn  entuxfa
eppavioe oro efwtepxd 6nwe MaAAia, lraiia, lonavig,
Kunpo. leppavia, Ouyyopia, Toeyio, ZAoPakia kAn oe
(DoAkAopd Deonpai.

"Ex e xaver esbikég exnopnéc yia tnv EAAnvke, v ltoAkd
ko ) FaAAxsg TnAedpaon Eivar péAog tng ADAT-UNESCO
(AseByri opydvon Aaikrg Téxvncl

Tn GbaokaAla twv yopwv xal Tnv EnPEAEID ExXE 1)
EuayyeAlo Aoufitoa

The New Choir of Lefkada was founded inf964 aiming o
preserving the music tradition of the Seven Islands

& consists of a Choir @ Dance School and a Music School. It
has been taking part in the festival since it first started and
has participated in many other festivals in Greece and abroad
Every year it organizes the traditional custom of Varcarola
and since 1383 the Greek Choir Festival

&t is a member of UNESCO and has perfarmed for the Greak,
kalian and french television Trainer of the group is Mrs
Evangelia Douwvitsa




0 "Opidog bpuBnke 1o 1990 pe okond ) ddowon, diotripnon ko &idbdoan
HEow g GbaokalAlag g napadomiakr X OPEUTKIS pag KANPOvopIac,
éyovrag Wio oxupr nopoudia ota noAmomxkd Spwpeva 1600 TG
Aeuxdbac, 000 Kal g xwpas pag vevikdtepa. Bookde bputrk Tou o
aelpvnotog Znopog MoAlne, xkabnyntric puoxric aywyric nou pExp! Kal
mv teAeutala onypr fitav npwrooTdTng kar 6Gog xaBodnyntric

Ltov 6o nemoodtepo and 250 xopeutés BAWY TwY NAKIDV Exouv
m SuvotdtnTa va Pioouv T HOUOIKOYOPEUTIKI] pag napGboan, £ton
onws  Gotnpeltar okdun  Zwvravr) omv EAAnvk  UnaiBpo
tiaopoAifovioc 1 ouvéxem e Aeroupyodv  naibikG-epnbikG
ot kar tufpara evnAlkwv. 0 "Owhog &Béter kouotodpa and
opkeTES nepoy € T EAAGOaC kan napouoialer xopolx, tpayoddia kai
bpwpeva and 6Ao tov eAAoblikG xwpo “Exel ouppETdoXEl 08 OpKeTE
GieBvry poAkAopd peatPal, dnou evdextikd avagpépouye v lItalla

MdAra Konpo, BéAyio, Auvorpla Toupkia Zepfla xafw¢ ka omig
nepIOooTepe eAAnvkéc ndAex. ‘Exer enlong epgpoviotel oty
eAAnwikr) ka itahikr tnAedpaon O Nijyooog kar oo dpagnpidtnree Tou
pooifovrar omv epaoitexvikry dnwoupyla. tov evBoutiaopd ko to
HEPaXI Twv peAwv tou Mpoedbpog elval o ko Aoufitoal Avrwvng
UnedBuvn tibaokaAlag n ka Mpryopn Epwdvn = xad Quokric Ayuwyric

The Group was founded in 1990 to rescue preserve and disseminate
through the teaching . the traditional dance heritage having a strong
presence both in the cultusal life of Lefkada. and the countny in general. The
main founder was Spiros Politis, professor of physical education who until
the last moments of his life was a worthy leader and mentor In the group
more than 250 dancers of all ages have the opportunity to experience the
musical tradition. as # is kept alive even in the Greek countryside ensuring
continuity The group operates child-teen sections and adult dasses

The Group has costumes from several regions of Greece and presents
dances, songs ond performances from all over Greece They howe
participated in many international folk festivals in ltaky Malta. Cyprus
Belgum, Ausiria. Turkey Serbia. and in most Greek cities Thay have also
appeared in Greek and ltalion television The activities of Pagasus are based
on the credion of leisure. excitement and passion of its members
President of the group is Mr Antonis Douvitses Responsitie for teaching
Mrs Hermione Greqory = Prof Of Physical Education.




0 MouoikogihoAayxds DmAog ANOAADN exnpoownel v Kapud Ex e nAodom noAmotkr 6paon
n onola opefAetar ot ouvexr) napouolia kol guphodr tou . Or xkataBoAég Tou evronilovia otn
bexaeria tou 1930, Tote yivoviar on npwrteg oudntrioe ya nohmotnky 6pdon Or éviovec
noAmatkéc avnouylieg obryodv otnv béa (bpuong Tou MouogxogAohayikod OplAou to 1956, pe
okond v Gioripnon &ddoan xar npofoAr] Twv nopabdoewv tne Asuxdbog H edéAln Tou
XOpeuTiKoU Tpriparog fitav eviunwoakr Noaibig kol véor nAkiag 7 £wg 35 xpdvwv nAciokivouy 1a
Turpata xopod

Exel oupperdoyel ora nepoodtepa DoAkAopikd DeonPoA g ywpag pag ko 0e NoAAG AieBvry
DzonpeA. Evbextkd avapépoupe Aypivio, Aagpvi, BeooaAovikn, APadad ZdvBn MNpédela .
Idnoto, Wiotpd ke oe lroMa. ToAAio. Toupkia, Boovia, Kpoatfa, Ouyyaplo, Poupavia
BouAyapia And 1o 163 ouppetéxel aveAAnwg oro ABvéc DeonPdA g Acuxddag
Xopobibtiokalog Tou Xopeunikod Turgatog elval o xdpiogZ radpakag Eulduoc

The "Apollon” Cullusal Society hes its origins back in the 30°s It is then when the first movements for
cuttural worries, the continious action and constant search led these people from Karya to the idea of
establishing a musical and literary society Therefore in 1956 “Apollon™ was established aiming to
preserve the artistic and intellectual culture of its members. the preservation, propagation and
promotion of the traditions of Lefkada Today the group has dancers aged 7 to 35 years old

They have performed in many festivals in Greece and abroad. They have been taking part in the Lefkas
International Folklore festival since 1963 Trainer of the

group is Mr Efthimios Stevrakas

0 NoAmortkdg ZoAAoyog Nubplou xar Nepiyiipwv «AAECavbpoes bplBnke 1o 1980 pe £6po o Nubpl
Aeuxdbag, To xopeutikd Tripa diotnpel oe Aemmoupyla 5 yopeutikég opddeg and nasbid 6 péxp 18 ETwv nou
exnadedovral o€ Xopols e Entavriigou aAAd ka noAAWv nepoywv g EAAGORC 0 «AAéCavipoe» Exel
nopoucioe péxm orfpepa noAAZC napaotdoex, oto Nubpl. ge noAAd xwped e Aeukadac oto AieBvég
MeonPaA BoAkAdp g Acukdbog xar e noAeg extdg Aeukdbag. On nopaotdoel opopouv napabooaxouc
xopodc g Aeukddag, tng Entavijoou, tng Hnelpou, Tng Makeboviag, e Bpdkne g Mikpag Aolag, tou
Aiyalou ka1 GAAwv neploxwv tou EAAnviopol xai yivovral pe otoAéc tou IuAAdyou kal guvobelo
opxfaTpas

Or bpaommotnTeg Tou «ANé{avbpous Tov KoBigpwoay ot 6An T Asukdba kar tov PonBodv va ouveyioel va
npoopéper Tg unnpeoles tou oty avantuln ka Gompnon T NOAMOTKAC Hag KAnpovouidc
Xopohbdaokahog tou ZuAAdyou elvar o Mepdoipog AoyoBEtng

The Cultural Association of Nydn and neighbouring communities "Alexandros” was founded in 1990 in Nydni of
Lefkas The dance group consists of 5 teams with children aged 6-18 years old who perform dences of the Seven
Islends and other regions of Greece The Association has given many performances in Nydri, in villages of Lefkas
as well as in cities outside Lefkas

They present ther dances with traditional costumes and Iive orchestra The remarkabile activities of "Alexandros”
have estatiished the Associdtion throughout Lefkas and help it maintain our cultural heritage



AndAAwv Kapud
“Apollon” Cult |

MoAmoik6¢ ZUAAoyog
“Dwteivég ZeaKiwTwy”
“Fotinos™ Cultural Association




Mopgpwtikog MoAItIo TIK6C
2UAAoyo¢g TooukaAdbwy
Educational and Cultural Association
of Tsoukalades

0 Moppuwmkds MoAmonxkdg ZuAAoyog ToouxaAdbwv Asuxdbag
WplBnke 1o 1976 Zxonol tou guAAdyou elvol n Sidowon kal &dboon
S noAmonkds xkAnpovode n  avdbadn twv npoPpAnpdtwv Tou
Xwpiol tous, n SpagEonolnon Twv PEAWY KaI TWV KATolKwy Tou yia
mv enfAuon toug, n Gvodog TOU NVEUPATIKOU KOl HOPPWTIKOU TOUX
ennébou n xoAMépye Tou nvelpatog oAAnAeyyung peToly Twv
HEAWV kG TWV  Kotolkwy KaBwe enfong n dGanmbaywynon Toug ot
opyéC g eAevBeplog g eprvnc xar oty npowdnon Twv
avipwniotkwy 1bewv

0 NoAmomkds ZuAAoyoc ToouxaAdbwv £xer nopoumdoe nAclo
6pdon kar Gabpapatioe onuavikd poAD OTa KOVRVKA Ko NoAIIO KA
bpwpeva tou tonou pog KdBe kaoAoxaipt Giopyavwvoviar o
noAmomkés exOnAwoe TIOYKAAAAIOTIKA" pe xopeutkéc xan
Bearpikég nopagtdoci, pouoikes Ppadetc, exBioex, opNles avabioer
Agoypapxwy GPOPEVWY

Ifpepao Aeroupyel nobkd Bearpikd koBwg kam  xopeutkd THAHO
evnAikwy ko nabikd To yopeutkd Exel OwoEr apkeTES NOPAOTAOEK
1600 0t bidpopa xwpd g Asukdbag Goo kal 0g GAAEC NOAEIS TrE
EAAGOOC [Beooahovikn, Zapo kAn).

Adokahog yopeutikou elval 0 K Nixog ZropatéAog

The Educational and Cultural Association of Tsoukalades Lefkada was
founded in B76 Aims of the associgtion is the preservation end
dissemination of cultural heritage, highlighting the problems of their village,
the activation of members and residents for their resolution, the highest
spiritual and educational levels to cultivate the spirit of solidarity among
members ond residents as well as instilling the pnnciples of freedom and
peace in the promotion of humenitarian ideas

The Cultual Associdion has presented rich oction and thay play an
important role in the social and cultural life of our island Each summer
they orgonise several cullural events with dance ond thedrical
performances, musical evenings, exhibitions, lectures, revivals of folklore
events Today they operate children's thedter and dance saction of adults
and children. The dance group has gven many performances both in
different villages of Lefkada and in other cities of Greece (Thessaloniki,
Samos, efc) Trainer of the group is Mr Nikos Stamatelos




To Nveupatkd Kévipo Tou Arfpou Asuxddac exgppdl e ng Beppéc Tou euyopoTieg

Lroug MoAmomxkotc Uopeic T ndAng Kol Twy Anpotkwv AopepiopTwy yia m
ouppetoxr toug oto Aedvéc Deonpal DoAkAdp

Lt MAoppovikn Eropelo Asuxdbag,

Lrov k. AAédn KwotdAao via 1) ouveduevn npoopopd Tou otk exbnhdoes tou
JieBvodc DeonPaA BoAkAdp

Iy x Apyupd Xahikid = KaBnyrjtpio Quomrs Aywyric oro Mougikd ZxoAcio
Asuxobog, yia 1 yopoypogies g At Evopdng kan Afing
Tou AieBvouc Deonpad BoAxAdp

Zrov & Niko Ixenetdpn
yia v empéden tou Xopod g Bprfvrg mg teAetric Ag
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